See the notice on TED website

353983-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services spécialisés de transport routier de passagers — Beforderungsleistungen
fiir den freigestellten Schiilerverkehr GroBe Kreisstadt Schwandorf

OJ S 99/2026 26/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: GroRe Kreisstadt Schwandorf
Adresse électronique: ar@andreasrebhan.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Beforderungsleistungen fur den freigestellten Schilerverkehr GroRe Kreisstadt
Schwandorf
Description: Beforderungsleistungen fur den freigestellten Schilerverkehr GrolRe Kreisstadt
Schwandorf
Identifiant de la procédure: 660d2109-27cb-4227-818d-60e0576814fb
Identifiant interne: 207-2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60130000 Services spécialisés de transport routier de
passagers

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Schwandorf (DE239)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption:
Fraude:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:

353983-2026 Page 1/6


https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/353983-2026
mailto:ar@andreasrebhan.de

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:

Faute professionnelle grave:

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Manquement a I'obligation relative au paiement d’impdts et taxes:

Etat de cessation d’activités:

Insolvabilite:

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Biens administrés par un liquidateur:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Beforderungsleistungen fur den freigestellten Schulerverkehr Grolie Kreisstadt
Schwandorf
Description: Gegenstand dieser Beschaffungsmaflnahme ist die fachgerechte und
vorschriftgemafe Beforderung von Schulkindern (Grund- und Mittelschiler) an
Unterrichtstagen von den Haltestellen an ihren jeweiligen Wohnorten zu den jeweiligen
Standorten der Grund- und Mittelschulen sowie zu Sport-, Bad- und
Verkehrsunterrichtsfahrten im freigestellten Schilerverkehr im Stadtgebiet der Stadt
Schwandorf wie folgt: « Mittelschule Dachelhofen, Dachelhofer Str. 133 in 92421 Schwandorf ¢
Grund- und Mittelschule Kreuzberg, Rachelstr. 21 in 92421 Schwandorf « Grundschule
Gerhardingerschule, Kirchengasse 5 in 92421 Schwandorf « Grundschule Klardorf, Zielheimer
Stralde 21 in 92421 Schwandorf « Grundschule Fronberg, St. Andreas — Str. 3 in 92421
Schwandorf « Grundschule Ettmannsdorf, Hammerstr. 1 in 92421 Schwandorf « Grundschule
Lindenschule, Siemensstr. 2 in 92421 Schwandorf « Oberpfalzhalle, Sepp-Simon-Stadion und
Erlebnisbad Schwandorf, Schwimmbadstr. 4 in 92421 Schwandorf ¢« Hallenbad und
Verkehrsunterrichtgarten, Hallenbadstr. 3 in 92421 Schwandorf und nach Beendigung des
Unterrichts von dort wieder zurlick zu ihren Schulen oder Haltestellen/Wohnorten, wobei auch
mehrere Hin- und Rickfahrten an Schultagen auftreten kdnnen. Weitere Details sind der
Leistungsbeschreibung zu entnehmen.
Identifiant interne: 0001

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60130000 Services spécialisés de transport routier de
passagers

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Schwandorf (DE239)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
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Durée: 36 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Le marchés public reléve du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)
La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de
procédure de passation de marché qui s’applique: Autre contrat de services

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit:
Praqualifizierte Unternehmen kénnen zum Nachweis Ihrer Eignung den Eintrag im Amtlichen
Verzeichnis praqualifizierter Unternehmen (AVPQ) oder in ein gleichwertiges Verzeichnis
anderer Mitgliedsstaaten schriftlich angeben. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben die
vollstandig ausgefullte ,Anlage 7 Eigen- und Verpflichtungserklarungen“ mit Angaben zu
Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, vorzulegen. Auf Verlangen
der Vergabestelle haben die Bieter, deren Angebot in die engere Wahl gelangt, samtliche in
der ,Anlage 7 Eigen- und Verpflichtungserklarungen“ angefiihrten Nachweise und Erklarungen
der dort genannten Stellen schriftlich zu belegen durch: - Drei Referenznachweise Uber
abgeschlossene vergleichbare Projekte aus den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
mit den in ,Anlage 7 Eigen- und Verpflichtungserklarungen“ aufgefuhrten Angaben. Anstelle
der ausgefullten ,Anlage 7 Eigen- und Verpflichtungserklarungen® wird auch eine Einheitliche
Européische Eigenerklarung (EEE) akzeptiert. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle
haben die Unternehmen die in der EEE genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen
vorzulegen. Weitere Anforderungen bei Bietergemeinschaften: Bietergemeinschaften haben
mit dem Angebot die vollstandig ausgefiillte ,Anlage 8 Erklarung Bieter-Arbeitsgemeinschaft"
vorzulegen. Bei Bietergemeinschaften hat jedes Mitglied der Bietergemeinschaft die
geforderten oben genannten Eigenerklarungen sowie Nachweise und Erklarungen zur
Eignung mit dem Angebot abzugeben.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Praqualifizierte Unternehmen kénnen zum Nachweis |hrer
Eignung den Eintrag im Amtlichen Verzeichnis praqualifizierter Unternehmen (AVPQ) oder in
ein gleichwertiges Verzeichnis anderer Mitgliedsstaaten schriftlich angeben. Nicht
praqualifizierte Unternehmen haben die vollstandig ausgefullte ,Anlage 7 Eigen- und
Verpflichtungserklarungen® mit Angaben zum Gesamtumsatz des Unternehmens in den
letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen aufgefluhrten Leistungen, mit Angaben zu Registereintragungen, mit
Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation, mit Angaben, dass nachweislich keine
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schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt sowie
mit Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung und mit
Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft vorzulegen. Anstelle der ausgeftllten
»<Anlage 7 Eigen- und Verpflichtungserklarungen® wird auch eine Einheitliche Europaische
Eigenerklarung (EEE) akzeptiert. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle haben die
Unternehmen die in der EEE genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen vorzulegen. Bei
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufugen. Weitere Anforderungen bei Bietergemeinschaften:
Bietergemeinschaften haben mit dem Angebot die vollstandig ausgefillte ,Anlage 8 Erklarung
Bieter-Arbeitsgemeinschaft" vorzulegen. Bei Bietergemeinschaften hat jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft die geforderten oben genannten Eigenerklarungen sowie Nachweise und
Erklarungen zur Eignung mit dem Angebot abzugeben.

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Handelsregisterauszug gemaf ,Anlage 7 Eigen- und
Verpflichtungserklarungen®.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Preis
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard _off/660d2109-27cb-4227-818d-60e0576814fb

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard _off
/660d2109-27cb-4227-818d-60e0576814fb
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 39 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem
Angebot unbedingt vollstandig bei.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Informations complémentaires: Elektronische Angebotsoffnung
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Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: - Anlage 2 Leistungsbeschreibung — Anlage 3
Vertragsurkunde — Anlage 4 Verpflichtungs- und Haftungsfreistellungserklarung — Anlage 5
Anforderungskatalog Fahrzeuge — Anlage 6 Merkblatt Fahrer — Anlage 7 Eigen- und
Verpflichtungserklarungen — Anlage 8 Erklarung zur Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (sofern
einschlagig) — Anlage 9 Nachunternehmer (sofern einschlagig) — Anlage 10 Verzeichnis der
Leistungen anderer Unternehmen (sofern einschlagig) — Anlage 11 Verpflichtungserklarung
anderer Unternehmen (sofern einschlagig) — Anlage 12 Angebotsschreiben — Anlage 13
Preisblatt — Anlage 14 Busverzeichnis — Anlage 15 VOL/B - Anlage 17 Touren A bis D -
Fragen der Interessenten/Bieter und Antworten des Auftraggebers im Vergabeverfahren — Die
von der Vergabestelle mitgeteilten Bieterinformationen.

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Mittelfranken -
Vergabekammer Nordbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige VergabeverstoRe
muss der Bewerber/Bieter gemalf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach
Kenntnisnahme rtigen. (2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der
Angebote gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (3) Verstdlte gegen Vergabevorschriften,
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber zu rigen. (4) Ein Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Grolde Kreisstadt Schwandorf

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: GroRRe Kreisstadt Schwandorf
Numéro d’enregistrement: 12435
Adresse postale: Spitalgarten 1
Ville: Schwandorf
Code postal: 92421
Subdivision pays (NUTS): Schwandorf (DE239)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: ar@andreasrebhan.de
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Téléphone: +49 950580653980

Adresse internet: https://www.deutsche-evergabe.de

Profil de 'acheteur: https://www.deutsche-evergabe.de

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Regierung von Mittelfranken - Vergabekammer Nordbayern
Numéro d’enregistrement: f2f95911-7643-42b0-a823-cf4f6decdf14
Adresse postale: Promenade 27
Ville: Ansbach
Code postal: 91522
Subdivision pays (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Téléphone: +49 981531277
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 660d2109-27cb-4227-818d-60e0576814fb - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 22/05/2026 11:37:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 353983-2026

Numéro de publication au JO S: 99/2026

Date de publication: 26/05/2026
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